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ஆற்றுப்படை இலக்கியத்தில் பாணர்கள் 
Poems in the riverine literature 

ஆய்வாளர்     நெறியாளர் 
கி. ஹேமமாலினி,    முனைவர். க. மலர்விழி, 
முதுகனல தமிழ் இலக்கியம்   M.A., M.Ed., M.Phil., Ph.D., 
இரண்டாம் ஆண்டு,    தமிழ்த்துனை உதவிப் ஹேராசிரியர், 
சக்தி மகளிர் கனல மற்றும்    சக்தி மகளிர் கனல மற்றும்  
அறிவியல் கல்லூரி,    அறிவியல் கல்லூரி, 
ஒட்டன்சத்திரம்.     ஒட்டன்சத்திரம். 
 
ஆய்வுச்சுருக்கம்: 
 ேத்துப்ோட்டு நூற்களுள் இடம்நேற்றுள்ள ஆற்றுப்ேனட நூல்களாைது 
ோணர்களின் வாழ்வியனல நவளிப்ேடுத்தும் விதமாக அனமகின்ைை. சங்க கால 
கனலஞர்களாை ோணர்கள் ஓரிடத்தில் நினலத்து நிற்காமல்உணவுக்காகவும், 
நோருளுக்காகவும் வள்ளல்கனளயும், மன்ைர்கனளயும் ொடித் தங்கள் 
கனலத்திைனமகனள நவளிப்ேடுத்தி ேரிசில் நேற்று வாழ்க்னக ெடத்திைர்.  
 ோணர்கள் இயல், இனச ொடகநமை ேல துனை வல்லுெர்களாக சிைந்து 
விளங்கிைாலும் அவர்களது புலனமக்கு ஏற்ை நோருள்வளம் இல்லாமலும் ேழுத்த 
மரத்னத ொடிச் நசல்லும் ேைனவகள் ஹோலத் தம்னம ஆதரிப்ேவர்கள் இருக்கும் 
இடம் ஹதடி அனலந்தைர். ோணர்களின் வாழ்க்னகயாைது வறுனம 
நினலயினையுனடயதாகஹவ காணப்ேட்டது. 
 ஆற்றுப்ேனட இலக்கணத்தின் எல்னலக்குள் நின்று ோணர்களின் வாழ்க்னக 
முனையினையும் அவர்கள் ஆதரித்த வள்ளல்களின் சிைப்பினையும் இவ்வாய்வாைது 
விளக்கி கூறும் வனகயில் அனமகிைது. 
 

 
 Study Summary :- 
 The Aartuppa texts contained in the Ten padua books are a way of 
revealing the life of the Panars. The Panars who were artists of the sanga 
Period did not stay in one place but sought out the kings and  kings for 
food and material and showed their artistic skills and earned a living. 
 Although Panars excelled as experts in various fields like physics, 
music and drama, they wandered like birds searching for a ripe tree in 
search of a place to support them. 

This study is intended to explain the lifestyle of Panars and the 
characteristicsof the valleys supported by them within the scope of Aartuppa 
Grammer.  
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திைவுச் நசாற்கள்: 
 வழிப்ேடுத்தல் – ோணர்களின் வாழ்வியல் -  கூத்தர்களின் சிைப்புகள் – 
கனடநயழு வள்ளல்கள் – ஐவனக நிலங்கள். 
 

Key Words: 
 Navigation – life of the Panars – characteristics of the 
Kootas – kadiyelu valleys – Five types of Lands. 
 

முன்னுனர: 
 தமிழர்கள் இன்று அனடந்துள்ள வளர்ச்சினயயும் வசதிகனளயும் நதாடக்கக் 
காலத்தில் நேற்றிருக்கவில்னல. ஆைாலும் ேண்னடய தமிழ் மக்கள் உயர்ந்த 
ொகரிகமும் ேண்ோடும் உனடயவர்களாகவும் தன்ைலம் ஒழித்து நோதுெலம் 
ஹேணும் நசவ்வியர்களாக வாழ்ந்தைர். 
 அத்தனகய வாழ்க்னகப் ேண்புகளுள் ஒன்று ஒருவருக்நகாருவர் அன்பு 
ோராட்டி ஆதரித்து வாழ்ந்து வருதலாகும். அவ்வாதரவு ஆற்றுப்ேடுதல் எனும் 
நோருளில் ஒருவர் நேற்ை வளங்கனளயும் வசதிகனளயும் மற்ைவரும் நேை 
ஹவண்டும் என்கின்ை ஹவட்னகனயயும் மக்கள் மைதில் குடிநகாண்டிருந்ததனைக் 
காண்கின்ஹைாம். 

அவ்ஹவட்னகயின் வினளவு அரசர்கள் ேனடத்துள்ள இலக்கியங்களிலும் 
ஹவறுேட்டுள்ளது. இதனைஹய பின்வந்த இலக்கண ஆசிரியர்கள் ஆற்றுப்ேனட 
இலக்கியங்களாகப் ேதிவு நசய்துள்ளைர். 
 ஆற்றுப்ேடுத்துவதனை விளக்குகின்ை ோடல்கள் புைொனூற்றிலும் 
ேதிற்றுப்ேத்திலும் காணப்ேடுகின்ைை. ஆற்றுப்ேனட இலக்கியத்தின் ஹதாற்ைம் 
குறித்து நதால்காப்பியர் நூற்கனள அனமத்துள்ளார். ேத்துப்ோட்டில் ஐந்து 
வனகயாை ஆற்றுப்ேனட குறித்த வளர்ச்சியினையும், ேத்துப்ோட்டில் 
இடம்நேற்றிருக்கக்கூடிய ஆற்றுப்ேனட நூல்களின் சிைப்பினையும், சங்ககால 
மக்களின் வாழ்க்னக முனையினையும், புலவர்கனள ஆதரித்த மன்ைர்கள் மற்றும் 
வள்ளல்களின் நகானடச் சிைப்பினையும், ோணர் வாழ்வியல், ஐவனக 
நிலங்கனளயும் நதாகுத்துக் கூறுகின்ைது. 
 

ேத்துப்ோட்டில் ஆற்றுப்ேனட: 
 சங்கத்நதானக நூல்களில் முதன்னமயாக னவத்து எண்ணப்ேடுவதற்குரிய 
சிைப்பு வாய்ந்தது ேத்துப்ோட்டு. 

“முருகு நோருொறு ோண்இரண்டு முல்னல 
நேருகு வள மதுனரக்காஞ்சி   - மருவினிய 
ஹகால நெடுெல்வானட ஹகால்குறிச்சிப் ேட்டிைம் 
ோனல கடாத்நதாடும் ேத்து” 

(ேனழய நவண்ோ) 
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எனும் ேத்துப்ோடலில் குறிப்பிட்டுள்ள ேத்துப்ோட்டு நூல்களுள் 
திருமுருகாற்றுப்ேனட, நோருெராற்றுப்ேனட, சிறுோணாற்றுப்ேனட, 
நேரும்ோணாற்றுப்ேனட, கூத்தராற்றுப்ேனட ஆகிய ஐந்தும் ஆற்றுப்ேனட 
நூல்களாகும். 
ஆற்றுப்ேனட இலக்கணம்: 
 ஒருவர் நசல்ல ஹவண்டிய வழிகனளச் நசால்லி அவற்னைப் பின்ேற்றிச் 
நசல்க எை வழிப்ேடுத்துவஹத ஆற்றுப்ேனட. சங்க இலக்கியங்களில் புலவர்கள் 
ோடிய ோட்டு வனககளுள் ஒன்ைாக இவ்வாற்றுப்ேனட திகழ்கின்ைது. 
 நதால்காப்பியப் புைத்தினணயியலில் ஆற்றுப்ேனடக்காை இலக்கணம் 
இடம்நேற்றுள்ளது. 

“கூத்தரும் ோணரும் நோருெரும் விைலியும் 
 ஆற்றினடக் காட்சி உைழத் ஹதான்றிப் 

நேற்ை நேருவளம் நேைாஅர்க் கறிவுறீஇச் 
நசன்ை ேயநைதிரச் நசான்ை ேக்கமும்”. 

(நதால். புைத். நூ:30) 
எைஹவ அந்நூற்ோ ஆடல் மாந்தரும், ோடற்ோணரும், கருவிப் நோருெரும் 
இவருள் நேண் ோலராை விைலியும் தாம் நேற்ை நேருஞ்நசல்வத்னத எதிர்வந்த 
ோணர் முதலிஹயாரும் நேை ஹவண்டும் என்ை ஹொக்கில் வழிப்ேடுத்திைர் என்ேனத 
இந்நூற்ோ வழி அறியலாம். 
 வள்ளலிடம் ேரிசில் நேற்றுவரும் கனலஞர்கள் தங்கள் எதிஹர வரும் 
கனலஞர் குழுக்களிடம் தம் வளனமக்குக் காரணமாை வள்ளலின் புகழ், நகானடத் 
தன்னமனயக் கூறி வழிப்ேடுத்துவஹத ஆற்றுப்ேனட நூல்களின் ோடுநோருளாக 
அனமகின்ைது. 
 

ஆற்றுப்ேனட விளக்கம்: 
 கனலகளில் நேயரும் புகழும் நேற்று அரசரும் நசல்வரும் மதிக்கும் 
அளவிற்கு மதிநுட்ேமும், உடல்ஹதாற்ைமும் நகாண்ட கனலஞர்கள் வளமாை 
வாழ்னவப் நேைாமல் வறுனமயால் வாடும் நினலனம இலக்கியக் கனலயில் 
ஈடுேடும் புலவர்களுக்கும் உண்டு. இந்நினலனய மாற்ை எண்ணிய புலவர்கள் தம் 
வறுனம தீரப்நோருள் உதவி நசய்யும் நசல்வர்கனளயும், அரசர்கனளயும் அணுகிப் 
புகழ்ந்துோடி ேரிசில் நேற்று வாழ்ந்தைர். தம்னமப்ஹோல மற்ை புலவர்களின் 
வறுனமனயயும் நீக்கி வளமாக வாழவும் வழிகாட்டிைர். 
 
 

 
“இந்தக் நகாடிய வறுனம தீர்ந்து நீயும் உன் 
சுற்ைத்தாரும் ென்ைாக வாழ்வதற்கு ஒருவழி 
நசால்ஹவன், இன்ை ஊரில் உள்ள தனலவன் 
இன்ைாரிடம் நசன்று அவனைப் ோடுக 
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அவன் ேரிசு தருவான், நேற்று மகிழ்  
ொனும் அவனை அணுகியதால் ென்னம நேற்ஹைன்” 

(மு.வரதராசன், தமிழ் இலக்கிய வரலாறு ே.52) 
என்று ோடுகின்ை வழக்கம் உண்டு என்ேதனை மு. வரதராசைார் கூற்ைால் 
உணர்கின்ஹைாம். 
 

ஆற்றுப்ேடுத்தும் மரபு: 
 சங்க காலத்தில் வாழ்ந்த புலவர்களினடஹய ஒற்றுனமயுணர்வும், 
ஒருவருக்நகாருவர் உதவும் ேண்பும் ஹமஹலாங்கிக் காணப்ேட்டிருந்தது. ஆலந்தூர் 
கிழார் எனும் புலவர் ஹசாழன் குளமுற்ைத்துத் துஞ்சிய கிள்ளி வளவனிடம் 
வறுனமயில் வாடிய ோணனை அனழத்துச் நசன்று ஆற்றுப்ேடுத்தியுள்ளார். 
இதனை: 

“கிள்ளி  வளவன் ேடர்குனவ ஆயின்  
நெடுங்கனட நிற்ைலும் இனலஹய, கடும்ேகல் 
ஹதர்வீசு இருக்னக ஆர ஹொக்கி 
நீ அவற்கண்ட பின்னைப் பூவின் 
ஆடும் வண்டு இமிராத் தாமனர” 

(புைம்.69:16-20) 
என்னும் புைொனூற்றுப் ோடல் வழி அறிகின்ஹைாம். 
திருமுருகாற்றுப்ேனட: 
 ஆற்றுப்ேனட நூல்களில் காலத்தால் பிற்ேட்ட நூலாக விளங்குவது 
திருமுருகாற்றுப்ேனட. ேத்துப்ோட்டு நூல்கள் அனைத்திற்கும் கடவுள்    
வாழ்த்தாக அனமந்த காரணத்திைால் இந்நூல் முதலில் னவத்து 
நதாகுக்கப்ேட்டுள்ளது. பிை ஆற்றுப்ேனட நூல்கள் அனைத்தும் 
ஆற்றுப்ேடுத்தப்ேடும் தனலவன் நேயரில் அனமயவில்னல. ஆைால் 
திருமுருகாற்றுப்ேனட மட்டும் ஆற்றுப்ேடுத்தப்ேடும் தனலவைாை முருகன் 
நேயரில் அனமந்துள்ளது. 
 திருமுருகாற்றுப்ேனடனயப் ோடியவர் ெக்கீரர். முச்சங்க வரலாற்றுப் 
புலவர்களுள் இவர் தனலசிைந்தவராவார்.இவர் ோடிய திருமுருகாற்றுப்ேனட 
ேதிஹைாராந்திருமுனையுள் இடம் நேற்றுள்ளது. “இந்நூல் சங்க காலத்திற்கு 
கி.பி.300க்கு பின்பும் கி.பி. 600க்கு முன்பும் ோடியிருக்கலாம்”என்று மா. 
இராசமாணிக்கைார் அவரது ேத்துப்ோட்டு ஆராய்ச்சி என்னும் நூலில் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். 
நோருெராற்றுப்ேனட: 
 ஆற்றுப்ேனட நூல்களுள் இரண்டாவதாகப் ோடப் நேற்றுள்ள நூல் 
நோருெராற்றுப்ேனட. இந்நூல் 248 அடிகனளக் நகாண்டது. 
நோருெராற்றுப்ேனடயில் “நேற்ை நேருவளம் நேைாஅர்க்கு அறிவுறீஇச் நசன்று 
ேயநைதிரச் நசான்ை ேக்கமும்”  என்ை நதால்காப்பிய விதிப்ேடிஹய, 
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ஆற்ைப்ேடுத்துஹவான் தான் கரிகாலனிடம் நசன்று நேற்ை நேருவளத்னத ென்கு 
விரித்துக்கூறி நீயும் நசன்று ேயன்நேற்று வருவாயாக எை 
ஆற்றுப்ேடுத்தியுள்ளனதக் காணலாம். 
 முடத்தாமக்கண்ணியார் என்ை நேண்ோல் புலவரால் இந்நூல் 
ோடப்ேட்டுள்ளது. ஹசாழ மன்ைைாை கரிகாற்நேருவளத்தானை இவர் புகழ்ந்து 
ோடியனமயால் ஹசாழ ொட்னடச் சார்ந்தவர் எைத் நதரிய வருகின்ைது. 
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சிறுோணாற்றுப்ேனட: 
 சிறுோணாற்றுப்ேனட ஓய்மாொட்டு ெல்லியக்ஹகாடன்  மீது இனடக்கழி 
ொட்டு ெல்லூர் ெத்தத்தைார் ோடியதாகும். இவ்வாற்றுப்ேனட 269 அடிகனளக் 
நகாண்டது. ெல்லியக்ஹகாடனின் சிைப்புக்கனளயும், நகானடத் தன்னமயினையும், 
கூறி ோணன் ஒருவன் தன் எதிரில் கண்ட ோணர்கனள மன்ைனிடம் 
ஆற்றுப்ேடுத்தும் வனகயில் இச்சிறுோணாற்றுப்ேனட அனமந்துள்ளது. 
 

நேரும்ோணாற்றுப்ேனட: 
 ேத்துப்ோட்டு நூற்களுள் ொன்காவதாக இடம் நேற்றிருப்ேது 
நேரும்ோணாற்றுப்ேனட.  நதாண்னடமான் இளந்தினரயனைச் சிைப்பித்துக் 
கடியலூர் உருத்திரங் கண்ணைார் ோடியுள்ளார். இப்ோடல்  500 அடிகனளக் 
நகாண்டு ஹெரினச ஆசிரியப்ோவால் இயற்ைப்ேட்டுள்ளது. வறுனமயில் வாடிய 
ஹேரியாழ்ப்ோணனைக் காஞ்சி மாெகரில் இருக்கும் நதாண்னடமான் 
இளந்தினரயனிடம் ேரிசில் நேறுவதற்காக ஆற்றுப்ேடுத்துவஹத 
நேரும்ோணாற்றுப்ேனட ேத்துப்ோட்டில் நேரும்ோணாற்றுப்ேனடயும், ஒன்ேதாம் 
ோடலாகிய ேட்டிைப்ோனலயும் இவரால் ோடப்ேட்டதாகும். 
 

மனலேடுகடாம்: 
 ேத்துப்ோட்டுள் இறுதியாக அனமந்துள்ள நூல் மனலேடுகடாம். 583 
அடிகனளக் நகாண்டு ஆசிரியப்ோவால் ோடப்ேட்டுள்ளது. இந்நூல் 
கூத்தராற்றுப்ேனட என்றும் அனழக்கப்ேடும். கூத்தருக்கு வழிநசால்லி அனுப்பும் 
முனையில் ோடப்ேட்டுள்ளது. கூத்தராற்றுப்ேனடனயப் ோடியவர் 
நேருங்நகௌசிகைார். இவரது ஊர் இரணிய முட்டத்துப் நேருங்குன்றூர் 
என்ேதாகும். “மதுனரனய அடுத்த யானைமனல, அழகர் மனலப்ேகுதிகனளத் 
தன்ைகத்ஹத நகாண்ட ொடு என்ேது கல்நவட்டுக்களால் அறியப்ேடுகிைது.     
இவர் ஆகுளி முதலிய இனசக்கருவிகனளப் ேற்றியும், யானழப்ேற்றியும் 
கூறியுள்ளதால் இவர் இனசயறிவு மிக்கவராவர்” 
 

நதால்காப்பியர் காட்டும் வாயில்களில் ோணர்கள்: 
 சங்க காலத்தில் ோணர்கள், தனலவன், தனலவியரின் அக வாழ்க்னகயில் 
மிக முக்கிய ேங்கு வகித்துள்ளைர். அவர்களின் ஊடனலத் தீர்ப்ேவர்களாகவும், 
அவர்களுக்குத் தூது நசல்ேவர்களாகவும் விளங்கியுள்ளைர். 
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 ோணர்கள் சமூகத்தில் அனைத்துப் ேடிநினலகளிலும் எளிதாகச் 
நசன்றுவரக்கூடிய உரினம நேற்றிருந்தைர். இதற்கு ோணர்கள் சமூகத்ஹதாடு 
நகாண்டிருந்த ெல்லுைஹவ காரணம் எைக் கூைலாம். 
 ோணர்கள் கற்புக் காலத்து வாயில்களில் முதன்னமயுனடயவராகக் 
குறிக்கப்நேற்றுள்ளைர். 

“ோணன் கூத்தன் விைலி ேரத்னத 
யாணஞ் சான்ை அறிவர் கண்ஹடார் 
ஹேணுதகு சிைப்பின் ோர்ப்ோன் முதலா 
மூன்றுைக் கிளந்த அறுவநராடு நதானக இத்  
நதான்நைறி மரபிற் கற்பிக்குரியர்” 

(நதால். நோருள். இளம். நூ. 491) 
ஹமலும் , 

“ஹதாழி தாஹய ோர்ப்ோன் ோங்கன் 
ோணன் ோடினி இனளயர் விருந்திைர் 

 கூத்தர் விைலியர் அறிவர் கண்ஹடார் 
 யாத்த சிைப்பின் வாயில்கள் என்ே”  

(ஹமலது. நூ. 1139) 
எைப் ோணர்கள் ேன்னிரண்டு வாயில்களில் ஒருவராகவும் தனலவன் தனலவியின் 
அகவாழ்வில் முதன்னமயுனடயவராகவும் குறிக்கப் நேற்றுள்ளைர். 
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கனடநயழு வள்ளல்களின் சிைப்பு: 
1. ஹேகன்    : மயிலுக்குப் ஹோர்னவ அளித்தவன். 
2. ோரி     : முல்னலக்குத் ஹதர் தந்தவன். 
3. காரி     : இரவலர்க்குக் குதினரகள் ெல்கியவன். 
4. ஆய் அண்டிரன்   : நீலமணினயயும், ொகம் தந்த  

கலிங்கத்னதயும் சிவனுக்கு 
அளித்தவன். 

5. அதியமான் நெடுமான் அஞ்சி : ஔனவக்கு நெல்லிக்கனி தந்தவன். 
6. ெள்ளி     : தன் மைத்தில் உள்ளனத மனைக்காமல்  

கூறி ொடி வந்தவர்கனளயும் 
ெனகக்கச் நசய்ேவன், பிைர்க்குப் 
நோருள்கனள வாரி வழங்குேவன். 

7. ஓரி     : இரவலர்க்கு ொடுகனளப் ேரிசிலாக  
ெல்கியவன்.  

என்று ேட்டியலிட்டு கூைப்ேட்டுள்ளது. 
 

முடிவுனர: 
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  ஆற்றுப்ேனட விளக்கமும் சிைப்புக்களும் என்னும் இயலில் 
ஆற்றுப்ேனடக்காை இலக்கணத்னதயும், ேத்துப்ோட்டு ஆற்றுப்ேனட நூல்களாை 
திருமுருகாற்றுப்ேனட, நோருெராற்றுப்ேனட, நேரும்ோணாற்றுப்ேனட, 
சிறுோணாற்றுப்ேனட, மனலேடுகடாம் ஆகிய நூல்களின் அனமப்பு 
முனையினையும், ோணர்கனள ஆதரித்த வள்ளல்களின் சிைப்பினையும் நதளிவாக 
அறிந்து நகாள்கின்ஹைாம். 
 சங்ககாலத்தில் வாழ்ந்த ோரி, ஹேகன், காரி, ஆய், அதியமான், ெள்ளி, ஓரி 
ஆகிய கனடநயழு வள்ளல்கள் ஏனைய சிற்ைரசர்கனளயும், ஹேரரசர்கனளயும் விட 
நேருவள்ளல்களாக விளங்கிைர் என்ேனதயும் அறிய முடிகின்ைது.  

ேத்துப்ோட்டு ஆற்றுப்ேனட நூல்களின் வாயிலாக சங்ககால மக்களின் 
வாழ்க்னக முனைகள் சிைப்ோக எடுத்தியம்ேப்ேட்டுள்ளை. 
 ோணர் வாழ்வியல் முனையினையும் அவர்களது வறுனம நினலயினையும், 
அறிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. ோணர்களின் நசயல்திைனம மற்றும் ேல்ஹவறு 
சிைப்புகனளயும் சிைப்ோக எடுத்தியம்ேப்ேட்டுள்ளை. 

துனண நூற்ேட்டியல் 
முதன்னமச் சான்று: 
ஹமாகன். இரா. முனைவர் ேத்துப்ோட்டு (முதற்ேகுதி) மூலமும் 

உனரயும், நியூ நசஞ்சுரி புக் ேவுஸ்,  
 நசன்னை, 2007. 
துனணனமச் சான்றுகள்: 
1. இராசமாணிக்கைார். மா   ேத்துப்ோட்டு ஆராய்ச்சி, 

அவ்னவ அச்சுக்கூடம், 
நசன்னை, 1970. 

2. இளம்பூரணைார்    நதால்காப்பியம் 
(உனர)      நோருளதிகாரம்,  

சாரதா ேதிப்ேகம், 
       நசன்னை, 2018. 

3. கதிர்முருகு     ேட்டிைப்ோனல, சாரதா ேதிப்ேகம், 
(உனர)      நசன்னை, 2017. 

4. துனரச்சாமிப்பிள்னள சு   ேதிற்றுப்ேத்து, 
ஔனவ  னசவ சித்தாந்தநூல் ேதிப்புக்கழகம், 

       நசன்னை,  2007. 
5. ோனலயன். அ.ே    புைொனூறு 

சாரதா ேதிப்ேகம், 
நசன்னை, 2008. 
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